
2019 澳 人 齊 賀 國 慶 世 界 步 行 日 歡 樂 跑  
Correndo em Comemoração do Dia Nacional e do Dia Mundial da Marcha de 2019 

團  體  報  名  表 / Boletim de Inscrição de Entidades 

「健康狀況聲明」“Declaração de Robustez Física” 
本聲明可由澳門註冊醫生簽署的聲明書取代，證明參加者的健康狀況。 

      Esta declaração pode ser substituída por declaração médica emitida por um médico registado em Macau que ateste a aptidão física do 

      participante. 

未 滿 18 歲 參 加 者 由 家 長 ／ 監 護 人 作 出 健 康 狀 況 聲 明  
Declaração do encarregado de educação / Tutor para o participante com idade inferior a 18 
anos 

本 人 謹 此 聲 明 個 人 的 健 康 及 體 能 良 好 ， 適 宜 參 加 上 述 活 動 。  

Declaro que possuo uma boa compleição e robustez física para poder participar nas actividades acima referidas. 
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日期:           /             /   2019  

Data:    日 dia  /月 mês  / 年 ano 

 


